
Среди 36 иноземных рас было только два краба-генерала. Мэй Чангэ нацелился на одного из
них и нанес удар копьем.

Давление ветра, созданное Техникой Копья Мистического Ветра, надавило на краба-генерала,
отчего его движения мгновенно замедлились.

"Пу-чи".

Наконечник копья успешно вонзился в тело краба-генерала. Выражение лица Мэй Чангэ
изменилось.

Клешни краба-генерала сжали оружие.

— Волновая формация!

Услышав это, Мэй Чангэ почувствовал, как остальные креветки-солдаты вокруг него мгновенно
окружили его. В воздухе образовались капли воды, как будто шел сильный дождь.

— О нет! 

Под давлением капель воды в теле Мэй Чангэ запульсировала чистая Врожденная Ци, а на
поверхности его тела замерцала Врожденная Астральная Ци.

В этот момент Мэй Чангэ был похож на лампочку, излучающую золотистый свет, который
постоянно мерцал.

Однако это было лишь небольшое давление, ничего особенного.

— Яростный Ветер!

Сила Мэй Чангэ снова увеличилась на два пункта. Он вытащил застрявшее копье и взмахнул
им. Копье заплясало, а ветер взревел.

"Вжух!"

Капли воды и Яростный Ветер столкнулись друг с другом, словно буря. Однако Яростный Ветер
и проливной дождь продолжали разделяться и разбиваться друг о друга.

— Эта Волновая формация должна быть разновидностью военной формации! — догадался Мэй
Чангэ.



Ощущение, которое вызывал у него этот Волновой Массив, было немного похоже на Боевую
Формацию Мистического Ян, которую использовали Сюй Чу и остальные, но в то же время оно
немного отличалось.

С точки зрения Мэй Чангэ, давление этого Волнового Массива было даже выше Боевой
Формации Мистического Ян. Однако если Боевая Формация Мистического Ян имела дело со
злом и призраками, то Волновая Формация не должна была с ними сравниться.

Разные противники использовали разные боевые формации. Подумав об этом, Мэй Чангэ тоже
пришел к пониманию.

"Может, это и есть истинная цель Королевской башни?"

В сердце Мэй Чангэ зародились кое-какие мысли, но он не стал задумываться об этом слишком
сильно, ведь он все еще сражался.

Яростный Ветер пронесся над ним и продолжал давить на креветок-солдат и крабов-генералов.
Мэй Чангэ посмотрел на двух крабов-генералов во главе. Один из них был пронзен им в грудь.
Было очевидно, что он потерял свою силу, из-за чего вся Волновая Формация стала
неидеальной.

— Сейчас! — Внезапно глаза Мэй Чангэ загорелись.

Он почувствовал, как Волновая формация на мгновение приостановилась. Копье в его руке
вырвалось и мгновенно вонзилось в раненого краба-генерала.

Его грудь была пробита насквозь, а окружающие капли воды превратились в ливень вместе с
изъянами массива формации и обрушились на всех креветок-солдат и крабов-генералов с
помощью Яростного Ветра.

Эти капли воды были усилены Волновым Массивом. Каждая капля была как камень. В
сочетании с жестоким ветром некоторые креветки-солдаты не смогли вовремя остановить его.

Волновая Формация была мгновенно разрушена Мэй Чангэ! Посмотрев на оставшегося
крабового генерала, Мэй Чангэ улыбнулся.

— Человек, умри! — Генерал-краб посмотрел на своих мертвых соотечественников вокруг. В
его тоне явно слышался гнев, и он разбил свои клешни о Мэй Чангэ.

Однако без Волновой Формации генерал-краб перед ним был явно слабее. Мэй Чангэ поднял
копье и с легкостью отразил удар.



— Подавляющий Ветер! — тихо пробормотал Мэй Чангэ. Наконечник копья вонзился в
последнего краба-генерала, словно духовная змея, охотящаяся за пищей.

После того как все креветки-солдаты и крабы-генералы погибли, они превратились в потоки
воды и устремились в море.

Однако на земле остался лежать сломанный чертеж. На нем, похоже, было что-то записано.

— А? Это? — Мэй Чангэ с любопытством поднял лежащий на земле чертеж.

— Пруд креветок-солдат и крабов-генералов?

Взглянув на написанные на нем слова, Мэй Чангэ был ошеломлен. Может ли быть так, что этот
чертеж был прудом креветок-солдат и крабов-генералов?

Однако Мэй Чангэ впервые видел солдат чужой расы.

"Может ли быть так, что этот набор солдат заставит людей стать крвеветками-солдатами и
крабами-генералами?"

Мэй Чангэ посмотрел на неполный чертеж и засомневался.

Однако на данный момент чертеж был неполным. Похоже, что это была примерно треть.
Оставшиеся две волны иноземных рас, вероятно, оставят после себя чертеж.

Он просто не знал, как будет выглядеть полный чертеж.

"Поздравляем с успешным вступлением на 996-е место в рейтинге. Пожалуйста, продолжайте
усердно работать!"

В этот момент на его запястье внезапно возникла вибрация. Увидев на нем информацию, Мэй
Чангэ немного просветлел.

После того как он расправился с 36 креветками-солдатами и крабами-генералами, его очки
снова увеличились на 7 200.

В сочетании с первоначальными 4 500 баллами он сразу преодолел отметку в 10 000 баллов.
Однако Мэй Чангэ почему-то почувствовал себя немного недовольным, увидев этот рейтинг.

Отложив незаконченный чертеж, Мэй Чангэ погрузился в глубокую задумчивость.



Иноземные расы на втором уровне Безграничного Морского Царства явно отличались от
первого. Они не только умели говорить на человеческом языке, но и могли создавать военные
формирования.

Более того, если Мэй Чангэ не ошибался, именно в этом и заключалась истинная цель второго
уровня Королевской башни.

На первом уровне можно было тренировать мужество и приспосабливаться к существованию
иноземных рас. На втором уровне иноземные расы образуют массив и убьют всех.

Однако если бы иноземные расы сформировали военный строй, они, вероятно, остановили бы
больше половины людей.

Подумав об этом, Мэй Чангэ улыбнулся.

Он просто не знал, сколько людей получат Жетон Безграничного Моря в этом Безграничном
Морском Царстве и отправятся на третий уровень Королевской башни.

В этот момент Мэй Чангэ не знал, что Безграничное Морское Царство на самом деле не
является миром. Вместо этого оно было разделено на изолированные островные пространства.

Сотни и тысячи изолированных островов были расположены аккуратно, как маленькие
квадраты.

На каждом изолированном острове жил человек, который выдерживал нашествие креветок-
солдат и крабов-генералов.

Некоторые люди использовали технику меча, чтобы разрушить Волновую Формацию, а другие
прикрывали голову и бежали, стараясь избежать резкости противника.

Е Янь тоже сражался с враждебными водными обитателями в этом Царстве. Однако он смотрел
на стоящих перед ним креветок-солдат и крабов-генералов с горящим взглядом, словно увидел
богатое пиршество.

В его руке было странное оружие, похожее на зонтик. Однако когда он раскрыл его, то увидел
огромный цветок лотоса. Это было очень странно.

— Жаль, что его нельзя съесть.

Е Ян посмотрел на мертвых крабов-генералов и потерял дар речи. Он успешно справился с
первой волной, и думал, что сможет вдоволь наесться, но в итоге все они превратились в воду и
утекли в море.



В другом пространстве фигура Гао Цимина словно превратилась в призрака. Свет меча
продолжал мерцать. За короткое время он покончил и с креветками-солдатами, и с крабами-
генералами.

Одни добились успеха, другие потерпели неудачу. Те, кто потерпел неудачу, поняли, что их
выгнали из Королевской башни. Однако они поняли, что их очки были заблокированы. Если
они хотели увеличить их, то должны были перейти на третий уровень из Безграничного
Царства Моря.

В противном случае его очки больше не увеличились бы.

Это также положило конец их мыслям о том, чтобы попасть в Мир Золотого Песка для
получения очков.

Кроме знакомых Мэй Чангэ, были и студенты из других академий, которые легко справились с
первой волной атак.

Через некоторое время Мэй Чангэ снова почувствовал журчащий звук в море.

Со дна моря появилось множество черных теней. Когда все черные тени показались со дна
моря, выражение лица Мэй Чангэ стало торжественным.

— Они здесь!
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